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Abyste zabranili nebezpeci vzniku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento
pristroj desti ani vihkosti.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru, nezakryvejte
vétraci otvory na pristroji novinami, ubrusy na sttil,
zavésy, zdclonami a podobné. Na pristroj nikdy
nepokladejte zapdlené svicky.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo trazu
elektrickym proudem, nevystavujte ptistroj kapajici nebo
stiikajici vodé a nepokladejte na néj nadoby naplnéné
tekutinou, jako naptiklad vazy.

Neumistujte pfistroj do stisnéného prostoru, jako
napiiklad do knihovny, vestavéné skiiné a na podobna
mista.

Nevystavujte baterie nebo pristroje s vlozenymi bateriemi
nadmérnému teplu, jako naptiklad pfimému slune¢nimu
svétlu, ohni atd. po delsi dobu.

Jelikoz zastreka sitového kabelu slouzi pro odpojenti pristroje
od napdjeni, pfipojte ptistroj do snadno pristupné sitové
zasuvky. V pripadé zjisténi jakéhokoliv neobvyklého
provozniho stavu pfistroje ihned odpojte zastrcku sitového
kabelu ze sitové zasuvky.

Jestlize je sitovy kabel pripojen do sitové zasuvky, neni
pristroj odpojen od napdjeni, a to ani ve chvilich, kdy je
ptistroj vypnuty.

Vyrobni stitek a dilezité informace tykajici se
bezpecnosti jsou uvedeny na spodni strané ptistroje a na
sitovém adaptéru.

UPOZORNENI
V pripadé nespravné vymény baterie hrozi nebezpeci
vybuchu. Baterii vyménujte pouze za stejny typ.

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici informace
plati pouze pro zafizeni prodavana v zemich
uplatiujicich smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcem pro elektromagnetickou
kompeatibilitu (EMC) a bezpe¢nost vyrobku je spolecnost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko. V pripade jakychkoliv zalezitosti tykajicich se
opravy nebo zaruky se prosim obratte na kontaktni adresy
uvedené v samostatné servisni nebo zéruéni dokumentaci.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze na zemé, kde je
toto oznaceni soucasti legislativy, coz jsou zejména zemé
sdruzené v EEA (European Economic Area - Evropsky
hospodarsky prostor).

2CZ

» Kompatibilni s prehravaci iPod/ptistroji iPhone
« FM tuner s piedvolbami pro 20 stanic

« Akumulator zarucujici $ir$i moznosti pouziti

« Audio vstup pro externi zafizeni

« Bezdratovy dalkovy ovlada¢



Bezpecnostni upozornéni

« Pro napdjeni pristroje pouzivejte pouze zdroj napdjent,
ktery odpovida specifikacim uvedenym v ¢asti
»Technické udaje‘.

« Pfi odpojovani sitového kabelu vzdy uchopte zastrcku.
Nikdy netahejte za samotny kabel.

« Jelikoz reproduktor obsahuje silny magnet,
neponechavejte osobni platebni karty s magnetickym
prouzkem nebo mechanické naramkové hodinky
v blizkosti tohoto piistroje, aby nedoslo k poskozeni
vlivem magnetického pole.

» Neponechavejte pristroj v blizkosti zdroju tepla, jako
jsou naptiklad radidtory nebo vystupy teplého vzduchu,
nebo v mistech, kam dopada ptimé slune¢ni svétlo
nebo kde se vyskytuje nadmérnd prasnost, mechanické
otfesy ¢i narazy.

« Zajistéte dostate¢nou cirkulaci vzduchu,
aby nedochazelo k ndrtstu teploty uvnitf pristroje.
Nestavte pfistroj na mékké povrchy (koberecky,
prikryvky atd.) nebo do blizkosti materialii (zaclony
atd.), které by mohly blokovat vétraci otvory.

« V pripadg, ze se dovnitt pristroje dostane jakykoliv
predmét nebo tekutina, odpojte ptistroj od sité a pred
dal$im pouzivanim jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanym technikem.

« K ¢isténi skiinky pristroje pouzijte mekky hadfik mirné
navlhéeny v jemném cisticim prostiedku.

POZNAMKY K LITHIOVE BATERII

« Aby byl zajistén dobry kontakt, otfete baterii suchym
hadiikem.

« Pri vkladani baterie dbejte na dodrzeni spravné polarity.

« Nedrzte baterii kovovymi pinzetami, jinak muze dojit
ke zkratu.

Likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati v zemich
Evropské unie a dalSich evropskych
zemich se systémem tfidéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu
znamena, ze s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno jako
s béznym domovnim odpadem. Misto toho je tfeba tento
vyrobek odnést na piislusné sbérné misto, kde bude
provedena recyklace takového elektrického
a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné likvidace
vyrobku predejdete moznym negativnim dopadiim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou
v opa¢ném piipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace pii likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace
materidlt pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Se

vyrobku se prosim obratte na mistni urady, mistni sluzby
pro sbér domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.

Plati rovnéz pro ptislusenstvi: ddlkovy ovladac.

Likvidace starych baterii (plati

v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se systémem
tfidéného odpadu)

Tento symbol na baterii nebo na jejim obalu znamena, ze
s baterii dodévanou k tomuto vyrobku nesmi byt
zachdzeno jako s béznym domovnim odpadem.

U nékterych baterii miiZe byt tento symbol doplnén
chemickym symbolem. Chemické symboly pro rtut (Hg)
nebo olovo (Pb) jsou uvedeny v ptipadé, Ze baterie
obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii pfedejdete moznym
negativnim dopadiim na Zzivotni prosttedi a lidské zdravi,
které se mohou v opaéném pripadé projevit jako disledek
nespravné manipulace pti likvidaci baterie. Recyklace
materiald prispiva k ochrané prirodnich zdroji.

U vyrobkd, které vyzaduji z divodu bezpecnosti,
funkénosti nebo zachovani integrity dat trvalé ptipojeni
k vestavéné baterii, by takovd baterie méla byt
vymeénovéana pouze kvalifikovanym servisnim technikem.
Pro zajisténi spravné likvidace baterie odneste vyrobek na
konci jeho Zivotnosti na pfislusné sbérné misto, kde bude
provedena recyklace takového elektrického

a elektronického zatizeni.

U ostatnich baterii si prosim prectéte ¢ast popisujici
postup pro bezpe¢né vyjmuti baterie z vyrobku. Odneste
baterii na prislusné sbérné misto zabyvajici se recyklaci
starych baterii.

Se zadosti o podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku nebo baterie se prosim obratte na mistni urady,
mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo na
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

S ptipadnymi dotazy nebo problémy, které se tykaji
vaseho pristroje, se prosim obratte na nejblizsiho
prodejce Sony.
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Zdroj napajeni

Priprava zdroje napajeni
Akumulator nabijte pfed prvnim pouzitim pfistroje nebo
v pripadé jeho vybiti. Béhem nabijeni akumulatoru
muzete piistroj ovlddat.

1 Pripojte sitovy kabel (soudst prislusenstvi) k sitovému
adaptéru (souddst prislusenstvi).
2 Pevné pripojte sitovy adaptér do konektoru DCIN

20V na zadni strané piistroje a potom do sitové
zasuvky.

AUDIOIN  DC IN 20V

[S3CaC)
Do sitové

zasuvky

C=ECo—=r=—-p

Sitovy adaptér Sitovy kabel

Poznamka k sitovému adaptéru

« Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér Sony. Polarita zastrcek
adaptéra jinych vyrobct se miize lisit. V pripadé pouziti jiného nez
dodaného sitového adaptéru by mohlo dojit k poruse pfistroje.

@—-@’C

3 Ugjistéte se, Ze bylo nabijeni zahdjeno.

Po zahdjeni nabijeni se zobrazi indikator akumulatoru.
Probihajici nabijeni bude signalizovino ménicim se
poctem segmentt indikatoru.
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Pokud je pfistroj vypnuty
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Po dokonéeni nabijeni se na chvili zobrazi indikator
plné nabitého akumulatoru a potom zmizi.

qumn] FULL

Poznamky

« Pfi pfipojeni sitového adaptéru v ptipadé plné nabitého akumulatoru
se na chvili zobrazi indikator plné nabitého akumulitoru a potom
zmizi.

« Pti pfipojenti sitového adaptéru v piipadé vybitého akumuldtoru se
zahdji nabijeni, které bude signalizovano ménicim se poétem
segmenti akumulatoru.

Pokud se zobrazi indikétor vybitého akumuldtoru

a neni ptipojen sitovy adaptér, nebude mozné
provadét na pristroji pozadované operace.

=] | OWBATT

Pokud je pfistroj zapnuty

Po dokonéeni nabijeni se zobrazi indikator plné
nabitého akumulatoru.

Poznamka
« Nabiti akumuldtoru trva piiblizné 7 hodin.
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Pouzivani akumulatoru

Pro napdjeni pristroje mizete misto sitového adaptéru
pouzivat akumuldtor.
Poznamka

« Maximélni vystupni vykon bude v pfipadé odpojeni sitového
adaptéru nizsi.

Kontrola zbyvajici kapacity
akumulatoru

Zbyvajici kapacita akumulatoru bude zobrazena, pokud
je pristroj zapnuty. Se snizujici se zbyvajici kapacitou
akumuldtoru se rovnéz snizuje pocet segment
indikatoru.
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Uroveii 1 Urovei2  Uroven 3
Pokud je akumulator témér vybity, bude blikat indikator
»LOW BATT* (Nizkd kapacita akumulatoru) a ptistroj se
vypne. Pfipojte sitovy adaptér a nabijte akumulétor. (Viz ¢ast

e

»Priprava zdroje napajeni®

i _]LOWBATT

Poznamky

« Zbyvajici kapacita akumulatoru neni zobrazena, pokud je pfistroj
vypnuty.

« Pfi zobrazeni indikdtoru ,LOW BATT* (Nizka kapacita
akumuldtoru) je tfeba akumuldtor nabijet aspon 30 minut.

« Indikator akumuldtoru zobrazuje piibliznou zbyvajici kapacitu.

« Vydrz akumulatoru zévisi na podminkach pouzivani ptistroje.

Vydrz akumulatoru
Zpusob pouziti Vydrz akumuléatoru
Prehravani z prehravace priblizné 7 hodin *
iPod
Ptijem FM vysilani priblizné 7 hodin

Meéfeno podle standardii sdruzeni JEITA (Japan

Electronics and Information Technology Industries

Association).

* Doba prehravani pii pouziti plné nabitého akumulatoru s plné
nabitym prehravacem iPod classic.

Doba pro vyménu akumulatoru
Opakovanym nabijenim se postupem ¢asu snizuje vydrz
akumulatoru. Pokud se vydrz akumulatoru snizi i po
plném nabiti na polovinu ptivodni doby, vyménte
akumuldtor za novy.

Poznamka

« Akumuldtor neni bézné dostupny vyrobek. Pro zakoupeni

akumuldtoru (NH - 2000 RDP) se obratte na nejbliziiho prodejce
Sony.
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Vyména akumulatoru

1 Posunte zapadku do polohy UNLOCK (Odemknout)
a druhou zépadku RELEASE (Uvolnit) posuiite ve
sméru $ipky na spodni strané ptistroje.

Kryt prostoru pro akumulator se otevie a budete jej
moci sejmout.

2 Pomoci mince atd. nadzvednéte akumulator.

3 Vyjméte akumuldtor a odpojte kabel z konektoru
uvnitf prostoru pro akumuldtor.

4 Piipojte kabel nového akumuldtoru do konektoru
a vlozte akumulator do pristroje.

5 Zaviete kryt prostoru pro akumuldtor a posuiite
zépadku do polohy LOCK (Zamknout).

Poznamky

« Pfed pouzitim akumulator nabijte. Podrobné informace - viz ¢ast
»Ptiprava zdroje napdjeni®

« Pfed vyménou akumuldtoru vypnéte pfistroj.

« Pfi vyméné akumuldtoru umistéte pod pistroj mékkou latku atd.
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Priprava dalkového ovladace

Pfed prvnim pouzitim dalkového ovladace odstrante
ochrannou folii.

~ /
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Doba pro vyménu baterie

Pfi normélnim zptsobu pouzivani by méla baterie
(CR2025) vydrzet priblizné 6 mésicti. Pokud jiz nelze
ptistroj dalkovym ovlada¢em dale ovladat, vymérite
baterii za novou.

CR2025

L,

Poznamky

« Nepokousejte se baterii nabijet.

« Pokud nebudete délkovy ovlada¢ delsi dobu pouzivat, vyjméte
baterii, abyste predesli moznému pogkozeni zpiisobenému
vytec¢enim elektrolytu a korozi.
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Ovladani
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Dokovaci stanice
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Tlacitka VOL + (Hlasitost) a Pl na piistroji a ddlkovém ovladaci
jsou opatfena vystupkem.

Pied pouzitim pristroje

Zapnuti a vypnuti pfistroje

Stisknéte tlacitko 1/() (nap4jeni).

P¥i zapnuti piistroje se indikator tlacitka 1/() (napajeni)
rozsviti zelené.

Nastaveni hlasitosti
Stisknéte tlacitko VOL +/— (Hlasitost).

Poznamka
« Pokud je pristroj vypnuty; bude funkéni pouze tlacitko 1/()
(napéjeni).

Systém spravy napajeni

Pokud po dokonéeni pfehrévani na prehravaci iPod
(nebo zatizeni pripojeném do konektoru AUDIO IN
(Audio vstup)) neprovedete béhem 20 minut Zadnou
operaci, pristroj se automaticky vypne.

Poznamky

« Pokud je piistroj zapnuty a po dobu vice nez 30 sekund neni
provedena zddna operace, displej se vypne. V takovém pfipadé
stisknéte tlacitko DISPLAY (Zobrazeni) pro opétovné zapnuti
displeje.

« Pokud je odpojen sitovy adaptér, nelze pristroj zapnout pomoci
dalkového ovladace.

Zamek napajeni
Nastavenim této funkce muiiZete zabranit néhodnému
zapnuti pfistroje béhem jeho prenaseni.

Nastaveni zamku napajeni

Odpojte sitovy adaptér a podrite stisknuté tlagitko 1/
(napdjeni).

Dvakrat blikne indikator ,, HOLD“ (Zamknuto) a displej
zhasne. Pokud je zdmek napdjeni aktivni, nelze pfistroj
zapnout stisknutim tlacitka 1/() (napajent).

ZruSeni zamku napajeni

Podrite stisknuté tlagitko 1/() (nap4jent).

Dvakrit blikne indikator ,,RELEASE“ (Odemknuto)

a zamek napéjeni bude zrusen. Piistroj se automaticky
zapne.

Rada
« Pfi pfipojeni sitového adaptéru k pristroji se zamek napéjeni zrusi.
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Vysunuti/zasunuti dokovaci
stanice

Prehravac¢ iPod miiZete pripojit k dokovaci stanici

a prehrévat tak zvuk z prehravace iPod.

Pti ptipojovani prehravace iPod k pristroji pouzijte
univerzalni dokovaci adaptér dodany s vasim
ptehrédvacem iPod nebo bézné dostupny adaptér od
spole¢nosti Apple Inc.

Pokud pouzivate ptistroj iPhone, iPhone 3G, iPhone 3GS
nebo iPhone 4, nasadte nejdrive dodany univerzalni
dokovaci adaptér pro ptistroj iPhone, iPhone 3G, iPhone
3GS nebo iPhone 4.

Cislo adaptéru (2, @ nebo (9) je uvedeno na spodni
strané dodanych univerzalnich dokovacich adaptéra.
Adaptér @2 je uréen pro piistroj iPhone, adaptér @3 je
urcen pro piistroj iPhone 3G a iPhone 3GS a adaptér
je urcen pro pfistroj iPhone 4. Pfed pouzitim adaptéru
zkontrolujte jeho ¢islo.
Univerzalni dokovaci adaptér

Poznamky

« Pouzivani prehravace iPod je popsano v navodu k obsluze vaseho
prehréavace iPod.

« Konektor tohoto pfistroje je uren vyhradné pro pouziti
s piehravacem iPod. Ostatni zafizeni, kterd nepodporuji pfipojeni
k tomuto konektoru, pfipojte pomoci dodaného audio kabelu do
konektoru AUDIO IN (Audio vstup) na piistroji.

« Spole¢nost Sony neprebird Zadnou odpovédnost za ztratu nebo
poskozeni dat ulozenych v piehravaci iPod, které vzniklo v dusledku
pouzivani prehrévace iPod pfipojeného k tomuto pristroji.

« Podrobné informace o podminkach tykajicich se okolniho prostiedi
pro pouzivani vaseho prehrévace iPod najdete na webovych
strankéch spole¢nosti Apple Inc.

1 OCZ

Pripojeni pfehravace iPod

1 Stisknéte ¢ast s napisem PUSH OPEN (Stla¢enim
oteviit) na dokovaci stanici na predni strané tohoto
pristroje.
Pokud je dokovaci stanice vysunuta, zatlacenim
zacvakne do zaji$téné polohy.

3 Pripojte vés pristroj iPod/iPhone k dokovaci stanici.

Rada

« Pro zajisténi stabilniho pfipojeni sejméte pred pfipojenim
prehravace iPod k dokovaci stanici ochranny obal nebo kryt
piehrévace iPod.



Zasunuti dokovaci stanice
Podrite stisknuté tla¢itko LOCK RELEASE (Uvolnit
zamek) v rohu dokovaci stanice a zaviete ji.
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Ovladani prehravace iPod
1 Stisknéte tlagitko 1/() (napéjeni).

2 Opakovanym stisknutim tlacitka FUNCTION
(Funkce) zobrazte na displeji népis ,,iPod".

3 Stisknéte tlacitko PHI.
Prehravac iPod spusti prehravani.
Pripojeny prehravac iPod Ize ovladat prostfednictvim
tohoto pristroje nebo pomoci tlacitek na prehravaci
iPod.

Funkce Stisknéte
Vypnuti prehravace iPod Bl a podrite jej

stisknuté.
Pozastaveni prehravani >l

Dal$im stisknutim
tlacitka se

prehravani
obnovi.
Ptechod na nasledujici > (vpied)
skladbu
Prechod na predchozi e (vzad) *
skladbu

Nalezeni pozadovaného
mista pfi sou¢asném
poslechu zvuku

»»1 (vpied) nebo
4 (vzad)
béhem prehravani
a podrite jej tak
dlouho, dokud

nenaleznete
pozadované
misto.
Nalezeni pozadovaného B (vpred) nebo
mista pfi soucasném €« (vzad)

sledovani displeje

béhem prehravani
prehravace iPod

a podrizte jej tak
dlouho, dokud

nenaleznete
pozadované
misto.
Navrat do predchozi MENU (Nabidka)
nabidky
Vybér polozky nabidky 4 (nahoru)/¥
nebo skladby pro (doltr)
prehravani

Potvrzeni vybrané polozky ENTER
v nabidce nebo spusténi (Potvrzeni)
prehravani

’|2CZ

* Pti stisknuti béhem prehravani se vratite na za¢atek
aktudlni skladby. Pro vybér predchozi skladby stisknéte
tlacitko dvakrat.

Poznamky

« Pfipojovani nebo odpojovani piehravace iPod provadéjte v ihlu
odpovidajicimu uhlu konektoru na tomto ptistroji. Pro zabranéni
poskozeni konektoru neoticejte piehravac iPod a ani jej
nenaklanéjte.

« Nepremistujte piistroj s pfehravacem iPod ptipojenym ke
konektoru. V takovém piipadé by mohlo dojit k poruse funkce.

« Pfi pfipojovani nebo odpojovani piehrévace iPod pevné drzte
dokovaci stanici.

« Pfed odpojenim piehravace iPod pozastavte prehravani.

Autorska prava

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch jsou
obchodni znacky spole¢nosti Apple Inc. registrované

v USA a dalsich zemich.

Oznaceni ,,Made for iPod“ a ,,Made for iPhone*
znamenaji, Ze elektronické prislusenstvi bylo navrzeno
specidlné pro pfipojeni k ptistroji iPod nebo iPhone

a obdrzelo certifikaci vyrobce, Ze splinuje funk¢ni
pozadavky Apple. Spole¢nost Apple neodpovidd za
spravny provoz tohoto zafizeni ani za jeho soulad

s bezpe¢nostnimi a regula¢nimi standardy. Uvédomte si
prosim, Ze pouzivani tohoto prisludenstvi s pfistrojem
iPod nebo iPhone miize ovlivnit bezdratovy vykon.

Pouziti pFistroje jako nabijecky baterie
pro piehravaciPod

Ptistroj 1ze rovnéz pouzit jako nabijecku baterie pro
prehravac iPod.

Nabijeni piehravace iPod bude zahéjeno pfi pfipojeni
sitového adaptéru.

Stav nabijeni bude zobrazen na displeji prehravace iPod.
Podrobné informace najdete v ndvodu k obsluze vageho
prehravace iPod.

Rada

« Prehrévac iPod Ize nabijet, i pokud neni pfipojen sitovy adaptér,
jestlize indikdtor akumuldtoru zobrazuje tiroven kapacity 1 nebo 2
a stisknete tla¢itko FUNCTION (Funkce) pro vybér rezimu ,,iPod®.



Poslech radia

1 Stisknéte tlagitko 1/() (napéjeni).

2 Opakovanym stisknutim tlacitka FUNCTION
(Funkce) zobrazte na displeji napis ,RADIO®

H

Po chvili se na displeji zobrazi aktudlni frekvence.

3 Podrite stisknuté tlacitko TUNING +/— (Ladéni),
dokud se neza¢ne frekvence na displeji ménit.
Piistroj automaticky prohledéva rozhlasové frekvence
a pii nalezeni stanice vyhledévani zastavi.

Pokud nelze naladit Zddnou stanici, miizete
opakovanym stisknutim tlacitka TUNING +/-
(Ladéni) postupné ménit frekvenci v jednotlivych
krocich.

P1i prijmu stereofonniho FM vysilani se zobrazi
indikator ,STEREO",

FM101. 758

Rady

« Pfi dotyku nebo ovladani prehravace iPod pfipojeného k tomuto
ptistroji béhem poslechu rddia mtize dojit ke vzniku Sumu.
V takovém pripadé se vyvarujte dotyku nebo ovlddani prehravace
iPod.

« Pfi poslechu rddia béhem pripojeni pfistroje iPhone k tomuto
pristroji mize dochdzet k ruseni piijmu radia. V takovém piipadé
odpojte pristroj iPhone.

ZlepsSeni pFijmu
Vytahnéte teleskopickou anténu co nejvice a nastavte
orientaci tak, abyste dosahli nejlepsitho mozného piijmu.

N

Poznamka

« Pfi nastavovani orientace antény ji drzte ve spodni ¢asti.

Pti pouziti nadmérné sily maze dojit k poskozeni
antény.

Ulozeni rozhlasovych stanic
na predvolby

Do paméti pristroje lze ulozit az 20 rozhlasovych stanic.
1 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka).

2 Stisknutim tlac¢itka 4/% vyberte moznost ,,AUTO
PRESET* (Automatické ukladani na predvolby)
a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Stanice budou automaticky uloZeny do paméti od

nejnizéi po nejvyssi frekvenci.

NUTOPRESETIH

« Pro navrat do predchoziho stavu stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)
pred stisknutim tlacitka ENTER (Potvrzeni) pro potvrzeni nastaveni.

Pokud nelze stanici ulozit automaticky
Stanici se slabym signdlem miiZe byt nutné uloZit na
predvolbu ru¢né.

1 Naladte pozadovanou stanici.
2 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

3 Stisknutim tla¢itka 4/% vyberte moznost ,,PRESET“
(Ptedvolba) a stisknéte tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

PRESET |

A 4

4 Stisknutim tlacitka 4/% vyberte pozadované &islo
predvolby a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Novd stanice nahradi stavajici stanici.

A 4

PRESET [4s;

Rada

« Pro navrat do predchoziho stavu stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)
pred stisknutim tla¢itka ENTER (Potvrzeni) pro potvrzeni nastaveni
v kroku 4.

’|3CZ



Vyvolani rozhlasovych stanic na

predvolbach
Stisknutim tla¢itka PRESET +/- (Piedvolba) vyvolejte
ulozenou stanici.

ps 87.8ol

Nastaveni monofonniho
pfijmu u FM stereo vysilani

Pokud FM stereo vysilani obsahuje $um, miZete nastavit
monofonni prijem.

1 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka).

2 Stisknutim tlacitka 4/% vyberte moznost ,,ST/
MONO" a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

ST/MONO

3 Stisknutim tlatitka 4/ vyberte moznost , MONO*
a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

MONG i

FM vysilani bude pfehravano v monofonnim rezimu.

Rady

« Pro pfijem stereo zvuku vyberte v kroku 3 moznost ,,STEREO® 3.

« Pro navrat do predchoziho stavu stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)
pred stisknutim tlacitka ENTER (Potvrzeni) pro potvrzeni nastaveni

v kroku 3.

STEREOD

14

________________________________________________________________|
Pripojeni volitelnych zarizeni

Hudbu z volitelnych zafizeni, jako je naptiklad prenosny
digitalni hudebni pfehravac, mizete piehravat

z reproduktort tohoto ptistroje. Pred pfipojovanim
vypnéte jednotliva zafizeni. Podrobné informace najdete
v navodu k obsluze ptipojovaného zatizeni.

1 Pomoci audio kabelu propojte konektor AUDIO IN
(Audio vstup) na zadni strané piistroje s linkovym
vystupnim konektorem na pfenosném digitdlnim
hudebnim piehravaci nebo jiném zatizeni.

2 Stisknutim tlacitka 1/() (napajeni) zapnéte pistroj.

3 Zapnéte pfipojené zatizeni.

4 Opakovanym stisknutim tlacitka FUNCTION

(Funkce) zobrazte na displeji napis ,, AUDIO IN“
(Audio vstup).

Zvuk z pripojeného zatizeni bude prehravan
prostednictvim reproduktort tohoto pfistroje.

AUDIOIN  DC IN 20V

g

K externimu
zafizeni

Audio kabel (soucést pfislusenstvi)

Poznamky

« Prectéte si rovnéz navod k obsluze pfipojeného zatizeni.

« Dodany audio kabel nemusi byt mozné u nékterych externich
zatizeni pouzit. V takovém pfipadé pouzijte kabel vhodny pro vase
externi zafizeni.

« Pfi poslechu rddia béhem piipojeni externiho zafizeni vypnéte
pfipojené zafizeni, abyste zabranili vzniku $umu. Pokud se objevi
Sum, piestoze je externi zafizeni vypnuté, odpojte jej a umistéte do
vétsi vzddlenosti od pristroje.
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Nastaveni zdtraznéni zvuku

Mizete nastavit zdtiraznéni zvuku.
Opakovanym stisknutim tla¢itka SOUND (Zvuk)
vyberte pozadované zduraznéni zvuku.

1/5
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Reseni problému

Obecné problémy

PFi pfipojeni sitového adaptéru se nezapne napajeni.
« Ujistéte se, Ze je sitovy adaptér pevné pripojen do sitové zasuvky.

Pfi odpojeni sitového adaptéru se nezapne napajeni.

« MiiZe byt aktivni zamek napdjeni. V takovém piipadé zruste zimek
napéjeni. (Viz ¢ést ,,Zamek napdjeni‘.)

« Akumuldtor miZe byt vybity. V takovém pripadé ptipojte sitovy
adaptér a nabijte akumulator. (Viz ¢ast ,,Piprava zdroje napéjeni‘.)

Tlacitka na pfistroji nepracuji.

« Pokud je pfistroj vypnuty, bude funkéni pouze tladitko 1/ )
(napéjeni). Pfed ovlddanim zapnéte piistroj.

Akumulator je vybity.

« Pfipojte sitovy adaptér a nabijte akumulator.

Neni reprodukovan zadny zvuk.
« Nastavte hlasitost pomoci tlacitka VOL +/- (Hlasitost).

Jeslyset Sum.
« Ujistéte se, Ze v blizkosti pfistroje nejsou umistény mobilni telefony
atd.

Displej se vypne.

« Pokud po dobu vice nez 30 sekund neni provedena zidna operace,
displej se vypne. Stisknéte tla¢itko DISPLAY (Zobrazeni) pro
opétovné zapnuti displeje.

Na displeji se zobrazi napis ,ERROR" (Chyba)

a pristroj se automaticky vypne.

« Pokud k tomuto jevu dochazi opakované, obratte se na nejblizsiho
prodejce Sony.

iPod

Neni reprodukovan zadny zvuk.
« Ujistéte se, Ze je prehrévac iPod spravné pfipojen.

Operace neni provedena.
« Ujistéte se, Ze je prehravac iPod spravné pripojen.

PFi odpojeni sitového adaptéru nelze piehravac iPod

nabijet.

« Prehravac iPod nelze nabijet, pokud je zbyvajici kapacita
akumuldtoru pfistroje nizkd.

Dokovaci stanici nelze zavfit.
« Podrzte stisknuté tla¢itko LOCK RELEASE (Uvolnéni zamku)
a zaviete dokovaci stanici.

1 6CZ

Radio

Pfijem je Spatny.
« Vytdhnéte anténu co nejvice a nastavte orientaci tak, abyste dosahli
nejlepsiho mozného ptijmu v pasmu FM.

Zvuk je tichy nebo nekvalitni.
« Umistéte piistroj do vétsi vzdalenosti od televizoru.

Obraz televizoru je nestabilni.
« Pfi pifjmu FM vysildni v blizkosti televizoru s pokojovou anténou
umistéte pristroj do vétsi vzdélenosti od televizoru.

Dalkovy ovlada¢

Dalkovy ovladac nepracuje.

« Pokud je odpojen sitovy adaptér, nelze pristroj zapnout pomoci
dalkového ovladace. V takovém piipadé stisknéte pro zapnuti
napéjent tlacitko 1/() (napéjent) na pristroji.

« Pokud je baterie v dalkovém ovladaci vybitd, vyméiite ji za novou.

« Nasmérujte dalkovy ovlada¢ na senzor dalkového ovladani na
pristroji.

« Odstrante piipadné piekazky, které jsou mezi ddlkovym ovlada¢em
a pristrojem.

« Ujistéte se, Ze neni senzor dalkového ovlddani vystaven silnym
svételnym zdrojiim, jako je napfiklad pfimé slune¢ni svétlo nebo
svétlo zarivky.

« Premistéte se s ddlkovym ovladacem bliz k piistroji.

Pokud problém pietrvava, obratte se na nejbliz§iho prodejce Sony.



Technické udaje

Cast prehravace iPod
Stejnosmérny vystup: 5V
Max.: 500 mA

Cast radiopftijimace
Frekvencni rozsah

Vinové pasmo Frekvence Krok ladéni
FM 87,5MHz - 108 MHz 0,05 MHz

Obecné udaje

Reproduktor

Pramér ptiblizné 7,6 cm, 4 Q

Vstup

Konektor AUDIO IN (Audio vstup) (stereo mini
konektor ¢ 3,5 mm)

Vystupni vykon

20 W + 20 W (pti harmonickém zkresleni 1 %)

(se siftovym adaptérem)

Pozadavky na napajeni

Akumulator:

NH - 2000 RDP

Vydrz akumulatoru

Podrobné informace - viz tabulka ,.Vydrz akumulatoru®
v &asti ,,Pouzivani akumulatoru®

Externi zdroj napajeni

Konektor DC IN 20V

Rozméry

Priblizné 356,0 mm x 162,8 mm x 119,7 mm (§/v/h)
Hmotnost

Priblizné 1,9 kg

Dodavané prislusenstvi

Dalkovy ovladac (1)

Sitovy adaptér (1)

Sitovy kabel (1)

Audio kabel (1)

Univerzalni DOKOVACI ADAPTER pro iPhone (1)
Univerzalni dokovaci adaptér pro iPhone 3G a iPhone
3GS (1)

Univerzalni dokovaci adaptér pro iPhone 4 (1)

Design a technické udaje podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni.
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Kompatibilni modely
pirehravact iPod/pfistrojt
iPhone

Kompatibilni modely prehravact iPod/ptistroji iPhone
jsou uvedeny nize. Pred pouzitim aktualizujte software
vaseho prehravace iPod/pfistroje iPhone na nejnovéjsi
verzi.

Poznamky

« V tomto navodu k obsluze se oznaceni ,,iPod* pouziva jako
vSeobecny termin pro funkce iPod na ptistrojich iPod a iPhone,
pokud neni v textu nebo na obrazcich uvedeno jinak.

« Konektor tohoto pfistroje je uréen vyhradné pro pouziti
s prehrava¢em iPod. Ostatni zafizeni, kterd nejsou vybavena stejnym
konektorem, ptipojte pomoci dodaného audio kabelu do konektoru
AUDIO IN (Audio vstup) na piistroji.

« Spole¢nost Sony nepiebird Zadnou odpovédnost za ztratu nebo
poskozeni dat uloZenych v piehravaci iPod, které vzniklo v dusledku
pouzivani prehrévace iPod pfipojeného k tomuto pristroji.

1 8CZ

iPhone 4

iPhone

iPod touch
1. generace

iPod nano
3. generace
(video)

iPod classic

iPod
4. generace

iPhone 3GS

iPod touch
3. generace

iPod nano
5. generace
(videokamera)

iPod nano
2. generace
(hlinikovy kryt)

iPod
5. generace
(video)

iPod mini

iPhone 3G

iPod touch
2. generace

iPod nano
4. generace
(video)

iPod nano
1. generace

iPod
4. generace
(barevny displej)
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru a riziku
urazu elektrickym priadom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani vlhkosti.

Aby sa predislo prehriatiu zariadenia a nslednému
vzniku poziaru, nezakryvajte ventila¢né otvory
zariadenia novinami, obrusmi, zaclonami atd.

Na zariadenie neumiestnujte horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo tGrazu
elektrickym priadom, zariadenie chrarite pred u¢inkami
vody (kvapkanie, §pliechanie atd.) a na zariadenie
nekladte nadoby naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Zariadenie neumiestniujte do uzatvorenych miest, ako
je napr. vstavand skrina alebo kniznica.

Batérie ani batérie nain$talované v zariadeni
nevystavujte dlh$iu dobu nadmernému teplu, ako napr.
slne¢nému Ziareniu, ohiiu a pod.

Zariadenie umiestnite tak, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovu $nuru ihned odpojit od elektrickej
siete. Ak nastanu problémy a zariadenie nefunguje
$tandardne, okamzite odpojte siefovu $niru

od elektrickej siete.

Zariadenie je pod stdlym napdtim, kym je siefova $nura
v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné zariadenie
vypnuté.

Typovy §titok a dolezité informacie ohladom
bezpecnosti st uvedené na spodnej ¢asti samotného
zariadenia a na AC adaptéri.

UPOZORNENIE
Ak dojde k nespravnemu nainstalovaniu batérie, moze
dojst k explozii. Pouzivajte rovnaky typ batérie.

Upozornenie pre spotrebitelov: Nasledovna
informacia sa vztahuje len na zariadenia
predavané v krajinach aplikujucich legislativu EU
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym predstavitefom ohladom
zélezitosti tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
Ohladom akychkolvek servisnych sluzieb alebo
zaruénych zélezitosti pozri adresy poskytnuté

v samostatnych dokumentoch tykajucich sa servisu

a zaruky.

Platnost oznacenia CE je obmedzena len na krajiny,
v ktorych je v platnosti, najmé v krajinach
Eurépskej Unie.

25K

Charakteristické

vlastnosti

« Kompatibilita so zariadeniami iPod/iPhone
« FM radio s 20 predvolbami

« Nabijatelna batéria pre mobilné pouZivanie
« Funkcia audio vstupu

« Dodévané bezdrotové dialkové ovladanie



Bezpecnostné

upozornenia

« Zariadenie pouZivajte len pri napdjani uvedenom
v Casti “Technické udaje”.

« Pri odpajani sietovej $niry tahajte za koncovku,
nikdy nie za $ntru samotnu.

« Reproduktor obsahuje silny magnet. Do blizkosti
zariadenia neumiestiujte kreditné karty
s magnetickym zdznamom ani ru¢ickové hodinky
atd. Predidete tak ich pripadnému poskodeniu
magnetom reproduktora.

« Zariadenie nenechavajte v blizkosti tepelnych zdrojov,
akymi st radiator alebo klimatiza¢né potrubie, ani
na miestach vystavenych priamemu slne¢nému
Ziareniu, mechanickym otrasom alebo narazom.

« Umoznite dostato¢né prudenie vzduchu okolo
zariadenia, aby nedoslo k jeho prehrievaniu.
Zariadenie neumiestniujte na mikky povrch (deka,
perina atd.) ani do blizkosti textilii (zdclony, zavesy),
ktoré by mohli zakryt ventila¢né otvory.

« V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu alebo
tekutiny do zariadenia odpojte napdjanie zariadenia
a pred dal$im pouzivanim nechajte zariadenie
prekontrolovat v autorizovanom servise.

« Povrch zariadenia Cistite jemnou handrickou mierne
navlh¢enou v slabom roztoku ¢istiaceho prostriedku.

POZNAMKY K LITIOVEJ BATERII

« Pre zaistenie dobrého kontaktu utrite batériu suchou
handri¢kou.

« Pri instaldcii batérie davajte pozor na polaritu batérie.

« S batériou nemanipulujte pomocou kovovej pinzety,
inak moze dojst ku skratu.

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni (Plati

v Eurépskej unii a ostatnych
europskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znameni, ze

s vyrobkom nemdze byt nakladané ako s domovym
odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zne$kodnenie, pomdzete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov pomdha uchovavat prirodné zdroje.

Pre ziskanie dalsich podrobnych informacii o recyklacii

tohto vyrobku kontaktujte prosim vas$ miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.
Aplikovatelné prisluenstvo: Dialkové ovlddanie.

Likvidacia starych akumulatorov

a batérii (Plati v Europskej Gnii

a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na ich obale
upozoriuje, ze akumulator/batériu nie je mozné
likvidovat v netriedenom komunédlnom odpade.

Na ur¢itych akumulatoroch/batériach sa moze tento
symbol pouzivat v kombindcii s ur¢itym chemickym
symbolom. Chemické symboly pre ortut (Hg) alebo
olovo (Pb) sa dopliiaju na akumuldtory/ batérie
obsahujtce viac nez 0,0005% ortuti alebo 0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu akumulatorov/
batérii, pomdzete zabranit potencidlnemu negativnemu
vplyvu akumulatorov/batérii na Zivotné prostredie

a fudské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo
pri nespravnom nakladani s akumulatormi/batériami.
Recyklacia materialov pomaha uchovavat

prirodné zdroje.

Ak zariadenia musia byt z bezpe¢nostnych

a prevadzkovych dovodov alebo kvoli zachovaniu dat
neustédle napajané zabudovanym akumuldtorom/
batériou, tento akumulator/batériu smie vymienat
len kvalifikovany servisny pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho nakladania

s akumulatorom/batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujuceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte

v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené

zberné miesto pre recyklaciu pouzitych akumulatorov
a batérii.

Pre ziskanie dal$ich podrobnych informdcii o recyklacii
tohto vyrobku alebo akumulatorov/batérii kontaktujte
prosim vas miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiu, kde ste
vyrobok zakupili.

Ak mate akékolvek otdzky alebo problémy tykajuce sa
vasho zariadenia, kontaktujte predajcu Sony.
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Zdro

GETETERIE

Priprava zdroja napdjania

Pred prvym pouzitim zariadenia, alebo ak je batéria

vybitd, nabite nabijatelnu batériu. Zariadenie mozete

pocas nabijania pouzivat.

1 Do AC adaptéra (dodavany) pripojte sietovti §ntru
(dodévand).

2 AC adaptér pripojte pevne a spravne do konektora
DCIN 20V na zadnej strane tohto zariadenia
a pripojte ho do elektrickej zasuvky.

AUDIOIN  DC IN 20V

SaCacl

Do elektric-
kej zasuvky
==

AC adaptér Sietova sSnura

Poznamka k AC adaptéru

« Pouzivajte len doddvany AC adaptér Sony. Polarita koncoviek
na adaptéroch inych vyrobcov méze byt odli$na. Nepouzivanie
dodavaného AC adaptéra moze sposobit poskodenie

zariadenia.
@—@

3 Opverte, ¢&i sa zacalo nabfijanie.

Po zacati nabijania sa zobrazi indikétor batérie.
Pocas nabijania sa cyklicky meni animacia
indikétora nabijania.

4SK

Ked'je zariadenie vypnuté
g m=—0 mm|— (umn|

Po dokonceni nabijania sa nakratko zobrazi
indikator plnej kapacity batérie a potom zmizne.

qumm] FULL

Poznamky

« Ak pripojite AC adaptér, ked je batéria maximalne nabita,
nakratko sa zobrazi indikator plnej kapacity batérie a potom
zmizne.

« Ak pripojite AC adaptér, ked je batéria vybita, zacne sa
nabijanie a cyklicky sa meni animdcia indikatora vybitej batérie
anabijania.

Ak je zobrazeny indikator vybitej batérie, bez
pripojenia AC adaptéra zariadenie nebude fungovat.

=] | OWBATT

Ked'je zariadenie zapnuté

Po dokonceni nabijania sa zobrazi indikator plnej
kapacity batérie.

Poznamka
« Nabitie batérie trvé cca 7 hodin.
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Pouzivanie nabijatelnej
batérie

Zariadenie mdZete namiesto AC adaptéra napdjat

z nabijatelnej batérie.

Poznamka
« Maximadlny vystupny vykon bude pri odpojeni AC adaptéra
nizsi.

Kontrola stavu batérie

Po zapnuti zariadenia sa indikuje aktudlny stav
(kapacita) batérie. S postupnym vybijanim batérie
indikator stavu (kapacity) batérie klesa.

f—H—0—

|
Uroven 4

Urovein 1 Uroven 2 Uroven 3

Ak je batéria uplne vybitd, blikd hlasenie “LOW BATT”
(Vybitd batéria) a zariadenie sa vypne. Batériu nabite
pripojenim AC adaptéra. (Pozri “Priprava zdroja
napdjania”.)

T _JLOWBATT

Poznamky

« Ak je zariadenie vypnuté, aktudlny stav (kapacita) batérie sa
neindikuje.

« Ak sa zobrazi “LOW BATT” (Vybita batéria), je potrebné
batériu v zariadeni nabijat minimalne 30 mindt.

« Indikator stavu (kapacity) batérie zobrazuje zostédvajicu
kapacitu batérie len orienta¢ne.

« Prevadzkové podmienky maju vplyv na postup vybijania
batérie.

Vydrz batérie

Stav Vydrz batérie
Prehrévanie Cca 7 hodin*
zo zariadenia iPod

Prijem FM rozhlasu ~ Cca 7 hodin

Hodnota nameranad v stlade so §tandardom asociécie

JEITA (Japan Electronics and Information Technology

Industries Association).

* Cas prehravania je merany pri maximalne nabitej nabijatelnej
batérii a so zariadenim iPod classic s maximalne nabitou
batériou.

Kedy vymenit nabijatelnu batériu
Opakované cykly nabijania a vybijania spdsobujt
postupny pokles kapacity nabijatelnej batérie. Ked

po uplnom nabiti nabijatelnej batérie klesne jej kapacita
na cca polovicu beznej vydrze, vymerite ju za novu.

Poznamka

« NabijateIna batéria nie je komeréne dostupny produkt.
Za tc¢elom ndkupu nabijatelnej batérie (NH - 2000 RDP)
kontaktujte predajcu Sony.

SSK



Vymena nabijatelnej batérie

1 Posuiite poistku na spodnej strane zariadenia
do polohy UNLOCK a uvolfiovaci prvok RELEASE
na spodnej strane zariadenia posunte v smere $ipky.
Kryt priestoru pre batériu sa otvori a potom ho
vyberte.

2 Pomocou mince a pod. vyberte nabijatelnt batériu.

3 Vyberte nabijatelnu batériu a odpojte kabel
od konektora vnutri priestoru pre batériu.

4 Zapojte kdbel novej nabijatelnej batérie do konektora
avlozte ju do zariadenia.

5 Zatvorte kryt priestoru pre batériu a posurite
poistku do polohy LOCK.

Poznamky

« Pred pouzivanim novu batériu nabite. Podrobnosti pozri
“Priprava zdroja napajania”.

« Pred vymenou nabijatelnej batérie zariadenie vypnite.

« Pred vymenou nabijatelnej batérie podlozte pod zariadenie
makku handric¢ku atd.

' Lock
unLocK
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Priprava dialkového ovladania

Pred prvym pouzitim dialkového ovladania odstrante
izola¢ny prvok.

2

il

Poznamka k vymene batérie

V normélnych podmienkach by batéria (CR2025) mala
vydrzat priblizne 6 mesiacov. Ked dialkové ovladanie
neovlada zariadenie, vymente batériu za nova.

CR2025

Poznamky

« Batériu nenabijajte.

« Ak neplanujete dialkové ovladanie dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
z neho batériu. Predidete tak moznému poskodeniu dialkového
ovlddania vyte¢enim batérie a naslednou koréziou.
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Prevadzka
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Tlacidla VOL + a Pl na zariadeni a dialkovom ovlddani maja

orienta¢ny hmatovy bod.

Pred pouzivanim zariadenia

Zapnutie/vypnutie napajania
Stla¢te 1/() (napéjanie).

Indikator tlagidla /() (napéjanie) sa po zapnuti
zariadenia rozsvieti nazeleno.

Nastavenie hlasitosti
Stlacajte VOL +/—.

Poznamka
« Ak je zariadenie vypnuté, funguje len tlagidlo 1/() (nap4janie).

Systém riadenia napdjania

Ak po ukonceni prehravania zo zariadenia iPod (alebo
zariadenia pripojeného do konektora AUDIO IN)

cca 20 minut nevykona'te Ziadnu operdciu, zariadenie sa
automaticky vypne.

Poznamky

« Ak na zapnutom zariadeni cca 30 sekiind nevykonite Ziadnu
operaciu, vypne sa displej. V takomto pripade displej znova
zapnete stla¢enim DISPLAY.

« Zariadenie nie je mozné zapnut dialkovym ovladanim, ak je
odpojeny AC adaptér.

Funkcia blokovania zapnutia

Aby nedoslo k ndhodnému neziaducemu zapnutiu
pocas prenasania zariadenia, mozete nastavit funkciu
blokovania zapnutia.

Nastavenie funkcie blokovania zapnutia
Zatlatte a pridrite I/(D) (napajanie), ked je odpojeny
AC adaptér.

Dvakrat zablikd “HOLD” (Blokovanie) a displej sa
vypne. Kym je nastavena funkcia blokovania zapnutia,
zariadenie nie je mozné zapnut stlacenim I/(H
(napéjanie).

Zrusenie funkcie blokovania zapnutia

Zatlatte a pridrite I/() (napéjanie).

Dvakrat zablika “RELEASE” (Odblokovanie) a funkcia
blokovania zapnutia sa zrusi. Zariadenie sa
automaticky zapne.

Rada
« Ak k zariadeniu pripojite AC adaptér, funkcia blokovania
zapnutia sa zrusi.
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Otvorenie/zatvorenie
dokovacej zakladne

Mozete reprodukovat zvuk zo zariadenia iPod, ak ho
vlozite do dokovacej zdkladne tohto zariadenia.

Pri vkladani zariadenia iPod do tohto zariadenia
pouzite univerzalny dokovaci adaptér dodavany

s va$im zariadenim iPod alebo s komeréne dostupnymi
zariadeniami od spolo¢nosti Apple Inc.

Ak pouZivate iPhone, iPhone 3G, iPhone 3GS alebo
iPhone 4, pred ich pripojenim upevnite doddvany
univerzalny dokovaci adaptér pre iPhone, iPhone 3G,
iPhone 3GS alebo iPhone 4.

Cisla adaptérov (@, @ alebo (@9 st uvedené na spodnej
strane doddvanych univerzélnych dokovacich
adaptérov. @@ oznacuje adaptér pre iPhone, @ pre
iPhone 3G a iPhone 3GS a (9 pre iPhone 4. Pred
pouzitim skontrolujte ¢islo adaptéra.

Univerzélny dokovaci adaptér

Poznamky

« Informadcie o pouzivani zariadenia iPod sa dozviete v jeho
navode na pouzitie.

« Konektor na zariadeni je §pecidlne uréeny pre zariadenie iPod.
Ak pouzivate zariadenie, ktoré nepasuje do konektora, pripojte
ho do konektora AUDIO IN pomocou dodavaného
prepojovacieho audio kabla.

« Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost za stratu alebo
poskodenie udajov ulozenych v zariadeni iPod pocas
pouzivania zariadenia iPod pripojeného k tomuto zariadeniu.

« Bliz$ie informacie o environmentdlnych podmienkach pre
prevadzkovanie vasho zariadenia iPod ndjdete na web-stranke
spolo¢nosti Apple Inc.

10%

Vlozenie zariadenia iPod
1 Stlacte PUSH OPEN na dokovacej zékladni
na prednej strane tohto zariadenia.

Dokovacia zdkladna zacvakne a zaisti sa v otvorenej
pozicii.

3 Zariadenie iPod/iPhone vlozte do dokovacej
zakladne.

Rada

o Zo zariadenia iPod pred jeho vlozenim do dokovacej zakladne
zlozte puzdro alebo kryt. Zabezpeci sa tak stabilné pripojenie.



Zatvorenie dokovacej zakladne
Zatlalte a pridrzte tla¢idlo uvolnenia LOCK RELEASE
v rohu dokovacej zakladne a zatvorte ju.

‘I’ISK



Ovladanie zariadenia iPod

1 Stlagte I/H (napéjanie).

2 Stlacajte FUNCTION, kym sa na displeji nezobrazi
“iPod”.

3 Stlacte I,

Na zariadeni iPod sa spusti prehravanie.

Pripojené zariadenie iPod moZete ovlddat
prostrednictvom tohto zariadenia alebo pomocou
tla¢idiel na zariadeni iPod.

Pre

Stlacte

Vypnutie zariadenia iPod

Zatlacte a pridrite PI.

Pozastavenie prehravania

| 41!

Prehrévanie obnovite
opétovnym stlacenim
tla¢idla.

Prepnutie na nasledujicu
skladbu

»»1 (posun vpred)

Prepnutie €« (posun vzad)*

na predchadzajicu

skladbu

Vyhladanie Pridrzte zatlacené P9

pozadovaného miesta
pocas poctivania

(posun vpred) alebo ¢«
(posun vzad) pocas
prehravania, kym
nevyhladate pozadované
miesto.

Vyhladanie miesta
v skladbe sledovanim
displeja na zariadeni iPod

Pridrite zatla¢ené P91
(posun vpred) alebo ¢«
(posun vzad) v rezime
pozastavenia prehrdvania,
kym nevyhladate
pozadované miesto.

Prepnutie
na predchadzajtcu
ponuku Menu

MENU

Zvolenie polozky Menu
alebo skladby pre
prehravanie

4 (nahor)/¥ (nadol)

Potvrdenie zvolenej
polozky Menu alebo
spustenie prehravania

ENTER

* Pocas prehravania sa pri tejto operacii zariadenie
prepne na zaciatok aktudlnej skladby. Pre posun
na predchadzajuicu skladbu stlacte tlac¢idlo dvakrat.

125K

Poznamky

« Pri umiestiiovani alebo vyberani zariadenia iPod drzte
zariadenie iPod pod rovnakym uhlom ako je konektor na tomto
zariadeni. Zariadenim iPod nekrutte ani ho nenaklanajte,
pretoze inak sa méze poskodit konektor.

« Zariadenie neprenasajte, ak je ku konektoru pripojené
zariadenie iPod. V opa¢nom pripade moze dojst k poskodeniu
alebo funkénym porucham.

« Pri vkladani alebo vyberani zariadenia iPod drZte dokovaciu
zékladiiu pevne a bezpecne.

« Pred odpdjanim zariadenia iPod pozastavte prehravanie.

Autorské prava

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch st
obchodné znacky spolo¢nosti Apple Inc. registrované
v USA a dalsich krajinach.

Vyraz “Made for iPod” a “Made for iPhone” znamena,
Ze elektronické prislusenstvo je uréené na $pecifické
pripojenie zariadenia iPod alebo iPhone a m4 certifikat
vyrobcu o sulade s vykonovymi §tandardmi
spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost Apple nezodpoveda

za fungovanie tohto zariadenia ani za jeho stlad

s bezpe¢nostnymi a usmeriiujicimi normami. Vezmite
prosim na vedomie, ze pri pouzivani tohto
prislusenstva so zariadenim iPod alebo iPhone moéze
dochédzat k ru$eniu bezdrotového prenosu.

Pouzivanie tohto zariadenia ako

nabijacky batérie zariadenia iPod

Toto zariadenie mozZete pouzivat ako nabijacku batérie
zariadenia iPod.

Batériu zariadenia iPod nabijajte, ked je pripojeny AC
adaptér.

Na displeji zariadenia iPod sa zobrazi stav nabijania.
Blizsie informécie pozri v ndvode na pouZzitie
zariadenia iPod.

Rada

« Batériu zariadenia iPod mozZete nabijat aj vtedy, ked nie je
pripojeny AC adaptér. Stlatenim FUNCTION zvolte “iPod”, ak
je indikdtor stavu (kapacity) batérie zobrazeny ako Urover 1
alebo Uroven 2.



Pocuvanie rozhlasu

—

Stla¢te 1/() (napéjanie).

N

Stlac¢ajte FUNCTION, kym sa na displeji nezobrazi
“RADIO” (Rédio).

RADIO &

Po chvili sa na displeji zobrazia ¢islice frekvencie.

3 Zatlacte a pridrzte TUNING +/—, kym sa na displeji
nezac¢ne menit frekvencia.
Zariadenie automaticky ladi rozhlasové frekvencie
a zastavi automaticky, ked naladi rozhlasovi stanicu
s dobrym signalom.
Ak sa rozhlasové stanica nenaladi, stlacajte
TUNING +/- pre postupnii zmenu frekvencie.
Ked sa naladi stereo rozhlasové FM vysielanie,
zobrazi sa “STEREQ”.

M 101. 758

Rady

« Ak sa pocas poc¢tvania rozhlasu dotknete zariadenia iPod
pripojeného k tomuto zariadeniu, alebo ho ovlddate, méze to
sposobit §um. V tomto pripade sa zariadenia iPod nedotykajte,
ani ho neobsluhujte.

« Ak pocuvate rozhlasovy signdl prostrednictvom tohto
zariadenia, ked je k nemu pripojené zariadenie iPhone, moze
dochadzat k ruseniu prijmu rozhlasového signalu. V takomto
pripade vyberte zariadenie iPhone.

Skvalitnenie prijmu

Vytiahnite teleskopickti anténu na maximalnu dizku
a zmenou uhla vylep$ite kvalitu prijmu.

O

Poznamka

« Smerovanie antény nastavujte tak, Ze ju drzite za jej
spodnt ¢ast. Ak anténou manipulujete nasilu, moze
sa poskodit.

. ___________________________________________________|
Ulozenie rozhlasovych stanic

Do pamite zariadenia mozete ulozit az 20 rozhlasovych
stanic.

1 Stlacte MENU.

2 Stlacanim 4/¥ zvolte “AUTO PRESET”
(Automatické ladenie a ukladanie) a stla¢te ENTER.

Rozhlasové stanice sa automaticky uloZia do pamate
postupne od najnizsej po najvyssiu frekvenciu.

NUTOPRESETIH

« Pre obnovenie predoslého stavu stla¢te MENU pred stla¢enim
ENTER za u¢elom nastavenia.

Ked'sa stanice neulozia automaticky
Rozhlasové stanice so slabym signdlom moze byt
potrebné ulozit manudlne.

1 Naladte pozadovant rozhlasovi stanicu.
2 Stla¢te MENU.

3 Stlacanim 4/¥ zvolte “PRESET” (Ulozenie) a stlacte
ENTER.

PRESET

4 stlscanim 4/¥ zvolte zelané &islo predvolby
a stlatte ENTER.

Namiesto povodnej sa ulozi nova rozhlasova stanica.

PRESET [EE) 3

Rada

« Pre obnovenie predoslého stavu stlatte MENU pred stla¢enim
ENTER za u¢elom nastavenia v kroku 4.

Z9N

A 4

Pocuvanie ulozenych predvolieb
Stld¢anim PRESET +/- naladte uloZent stanicu.

STERED 8? 8|V|HZ E.I
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Zapnutie monofonického
zvuku pri stereo FM vysielani

Pri stereo FM vysielani mdzete zapnat monofonicky
zvuk, ak je FM signal zagumeny.

1 Stlacte MENU.

2 Stlacanim 4/¥ zvolte “ST/MONO” a stladte
ENTER.

ST/MONO

3 Stlacanim #/¥ zvolte “MONO” a stla¢te ENTER.

MONO 2

FM vysielanie bude reprodukované monofonicky.

Rady

« Pre stereo zvuk zvolte v kroku 3 “STEREO”.

« Pre obnovenie predoslého stavu stla¢te MENU pred stlacenim
ENTER za i¢elom nastavenia v kroku 3.

STEREQ =

145

Pripajanie volitelnhych
zariadeni

Prostrednictvom reproduktorov tohto zariadenia
mozete prehrévat audio subory z volitelnych zariadeni,
ako napriklad prenosny digitalny audio prehravac. Pred
vykonanim prepojeni vypnite vSetky prepajané
zariadenia. Podrobnosti st uvedené v navode

na pouzitie pre kazdé prepajané zariadenie.

1 Pomocou prepojovacieho audio kébla prepojte
konektor AUDIO IN na zariadeni s linkovym
vystupom prenosného digitalneho audio prehravaca
alebo iného zariadenia.

2 Stlacenim I/() (napajanie) zapnite zariadenie.

w

Zapnite pripojené zariadenie.
4 stlacajte FUNCTION, kym sa na displeji nezobrazi
“AUDIO IN” (Audio vstup).

Zvuk z pripojeného zariadenia sa bude reprodukovat
z reproduktorov tohto zariadenia.

=]

D)

AUDIOIN nc m 20v

Do externého
zariadenia

Prepojovaci audio kabel
(dodavany)

Poznamky

« Podrobnosti pozri tiez v navode na pouzitie pripojeného
zariadenia.

« Dodévany prepojovaci audio kabel nemusi byt kompatibilny
s kazdym externym zariadenim. V takom pripade pouzite kabel
vhodny pre pouzivané externé zariadenie.

« Aby ste predisli rusivému $umu, pri po¢uvani radia
s pripojenym externym zariadenim toto zariadenie vypnite.
Ak sa $um vyskytne aj po vypnuti zariadenia, odpojte externé
zariadenie a umiestnite ho mimo tohto zariadenia.
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RieSenie problémov

Vseobecne

Napajanie sa nezapne, ani ked'je pripojeny AC

adaptér.

« Skontrolujte, ¢i je AC adaptér spravne pripojeny do elektrickej
zasuvky.

Napajanie sa nezapne, ked'je AC adaptér odpojeny.

« Zrejme je nastavena funkcia blokovania zapnutia. V takomto
pripade zruste funkciu blokovania zapnutia. (Pozri “Funkcia
blokovania zapnutia”.)

« Zrejme je vybita nabijatelna batéria. V takomto pripade batériu
nabite pripojenim AC adaptéra. (Pozri “Priprava zdroja
napajania”.)

Tlacidla na zariadeni nefunguju.

« Ak je zariadenie vypnuté, funguje len tlacidlo 1/() (napsjanie).
Pred pouzivanim zariadenie zapnite.

Je vybita nabijatelna batéria.

« Batériu nabite pripojenim AC adaptéra.

Nie je pocut zvuk.

« Stlacajte VOL +/-.

Pocut Sum.

« Overte, ¢i zariadenie nie je v blizkosti prave pouzivanych
mobilnych telefénov atd.

Displej sa vypne.

« Ak na zapnutom zariadeni cca 30 sekiind nevykonate ziadnu

operaciu, displej sa vypne. Stla¢enim DISPLAY displej znova
zapnite.

Na displeji sa zobrazi “ERROR” (Chyba) a zariadenie
sa automaticky vypne.

« Ak sa tento problém vyskytuje Casto, obratte sa na najblizicho
predajcu Sony.

iPod

Nie je pocut zvuk.
« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod pripojené pevne.

Operacia sa nevykona.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod pripojené pevne.

Batériu zariadenia iPod nie je mozné nabijat, ked'je

AC adaptér odpojeny.

« Batéria zariadenia iPod sa nenabija, ak je batéria v tomto
zariaden{ nedostato¢ne nabita.

Dokovacia zakladna sa neda zatvorit.

« Zatlalte a pridrzte tlac¢idlo uvolnenia LOCK RELEASE
a zatvorte dokovaciu zdkladnu.
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Radio

Prijem nie je kvalitny.
« Vytiahnite anténu na maximélnu dlku a zmenou orientacie
vylepsite kvalitu prijmu rozhlasu v pasme FM.

Zvuk ma nizku uroven hlasitosti alebo je nekvalitny.
« Premiestnite zariadenie dalej od TVP.

Obraz na TVP je nestabilny.
« Ak v blizkosti TVP prijimate rozhlasovii FM stanicu pomocou
izbovej antény, premiestnite zariadenie dalej od TVP.

Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie (DO) nefunguje.
« Zariadenie nie je mozné zapnut dialkovym ovlddanim, ak je
Fo;eny AC adapter V takomto pripade stla¢enim

1/0 (napdjanie) na zariadeni zapnite zariadenie.

« Ak je batéria v dialkovom ovladani vybitd, vlozte dofi nova
batériu.

« Dialkové ovlddanie smerujte na senzor signélov dialkového
ovlddania na zariadeni.

« Odstrante prekazky medzi dialkovym ovladanim a zariadenim.

« Skontrolujte, ¢i senzor signdlov dialkového ovladania nie je
vystaveny silnému svetlu, ako napriklad priamemu slne¢nému
Ziareniu alebo svetlu zo Ziarivky.

« Ked pouzivate DO, priblizte ho blizsie k zariadeniu.

Ak problém pretrvava, obratte sa na najblizsi autorizovany servis
Sony.



Technické udaje

Cast pre zariadenie iPod
Napdjanie jednosmernym napétim: 5V
Maximalne pradové zatazenie: 500 mA
Tuner (Radio)

Frekvencny rozsah

Rozhlasové Frekvencia Krok ladenia
pasmo

FM 87,5 MHz - 108 MHz 0,05 MHz

Vseobecne

Reproduktor
Priemer cca 7,6 cm, 4 Q) (Ohm)

Vstup

Konektor AUDIO IN (g 3,5 mm stereo minikonektor)
Vystupny vykon

20 W + 20 W (pri harmonickom skresleni 1%)
(Pri napéjani cez AC adaptér)

Napajanie

Nabijatelna batéria:

NH - 2000 RDP

Vydrz batérie

Podrobnosti pozri “Vydrz batérie” v ¢asti
“Pouzivanie nabijatelnej batérie”.

Externy zdroj napajania

DCIN 20V

Rozmery

Cca 356,0 mm x 162,8 mm x 119,7 mm (§/v/h)

Hmotnost
Cca 1,9 kg

Dodavané prislusenstvo

Dialkové ovlddanie (1)

AC adaptér (1)

Sietova $nura (1)

Prepojovaci audio kébel (1)

Univerzalny dokovaci adaptér pre iPhone (1)
Univerzalny dokovaci adaptér pre iPhone 3G
a iPhone 3GS (1)

Univerzalny dokovaci adaptér pre iPhone 4 (1)

Pravo na zmeny vyhradené.
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Kompatibilita s modelmi
zariadeni iPod/iPhone

S tymto zariadenim s kompatibilné nasledovné
modely zariadeni iPod/iPhone. Pred pouZivanim
zariadenia iPod/iPhone v nom aktualizujte softvér.

Poznamky

« V tomto navode na pouzitie sa oznacenie “iPod” pouziva ako
vSeobecnd referencia funkcii iPod v zariadeniach iPod alebo
iPhone, ak to nie je inak $pecifikované v texte alebo obrézkoch.

« Konektor na zariadeni je §pecidlne uréeny pre zariadenie iPod.
Ak pouZivate zariadenie, ktoré nepasuje do konektora (nema
rovnaky konektor), pripojte ho do konektora AUDIO IN
pomocou dodavaného audio prepojovacieho kéabla.

« Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost za stratu alebo
poskodenie tdajov uloZenych v zariadeni iPod pocas
pouzivania zariadenia iPod pripojeného k tomuto zariadeniu.

18%

iPhone 4

iPhone

iPod touch
1. generacia

iPod nano
3. generdcia
(s funkciou
prehravania video
stiborov)

iPod classic

iPod
4. generacia

iPhone 3GS

iPod touch
3. generdcia

iPod nano
5. generacia
(s videokamerou)

iPod nano
2. generacia
(v hlinikovom
vyhotoveni)

iPod
5. generacia
(s funkciou
prehravania video
suborov)

iPod mini

iPhone 3G

iPod touch
2. generacia

iPod nano
4. generacia
(s funkciou
prehravania video
stiborov)

iPod nano
1. generécia

iPod
4. generacia
(s farebnym
displejom)






SONY.

http://www.sony.net/

Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobkd
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi
a zdravi lidi, které naopak mUze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materialQ, z nichz je vyrobek vyroben, pomlzete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a sbér odpad(i nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemdze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite sprdvne zneSkodnenie, pombzete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na Zzivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informéacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.
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